Garageport oppnare Turner 1000
Monteringsanvisning och anvandningsinstruktion

[ Turner 1000 1000N ]

S/N

Turnerkauppa.fi
Reservdelar och tillbehor

VARNING

Las monteringsanvisningar noggrant fére monteringen och anvandningen.
Monteringen av din nya garageportéppnaren maste utforas av teknisk kvalificerade
person eller representant montdren. Garageportdppnarens montering eller reparation
utan teknisk kvalificering kan leda till allvarliga personskador, dédsfall eller
egendomsskada.
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VIKTIGA SAKERHETS INSTRUKTIONER

UNDERLATANDE ATT FOLJA FOLJUANDE SAKERHETSINSTRUKTIONER KAN ORSAKA ALLVARLIG
PERSONSKADA, DODSFALL ELLER EGENDOMSSKADA.

© o N o

LAS NOGGRANT OCH FOLJ ALLA SAKERHETS- 0CH MONTERINGSREKOMMENDATIONER.
Garageportoppnaren ar designad och tillverkad i enlighet med lokala féreskrifter. Montéren
méaste kanna lokala bestdmmelserna som galler portdppnarens monteringen.

Under inga omstandigheter far okvalificerad personal eller personer som inte &r bekanta
med arbetsmiljonormer for automatiska portar och andra dérrar utféra installationer eller
systemera.

Personer som installerar eller underhaller utrustning utan att félja alla tillampliga
sékerhetsstandarder &r ansvariga for alla skador, kostnader, utgifter eller eventuella ansprak
som adras av personer om systemet inte installeras korrekt och i enlighet med relevanta
foreskrifter, med beaktande av sakerhetsstandarder och installationsanvisningar.

For att 6ka sakerheten rekommenderar vi starkt att du installerar sakerhetsfotoceller. Aven
om dppnaren inkluderar en tryckkanslig lastsensor, som gor att dppnaren kan stoppa porten
nar den stoter pa ett hinder, forbattras tilldgget av sékerhetsfotoceller avsevart automatisk
garageports driftsédkerhet och 6kad sinnesro.

Se till att garageporten ar helt Gppen och pa plats innan du kér ini eller ut ur garaget

Innan du ld&mnar, se till att garageporten &r helt stdngd och pa plats.

Hall hander och I6st sittande klader borta fran 6ppnaren och garageporten hela tiden.
Sékerhetsbarridrsystemet ar utformat for att endast fungera med foremal som ar PA PLATS.
Allvarliga personskador, dédsfall och/eller egendomsskador kan uppsta om en garageport
faller kontakt med ett rorligt foremal.

. Dennaenhet &rinte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,

sensorisk eller mental férmaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt
overvakning eller instruktioner angaende anvéndning av enheten av en person som ansvarar
for deras sakerhet. Barn maste Gvervakas for att sdkerstélla att de inte leker med enheten.

\ ,"
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Avfall frén elektrisk utrustning far inte sldngas tillsammans med hushallsavfallet, dom
maste atervinnas. Fraga din lokala myndighet eller aterforséljare rdd om atervinning.

. Om natsladden &r skadad méaste den bytas ut av tillverkaren, dess servicerepresentant eller

en liknande kvalificerad person for att undvika fara.

VARNING: Viktiga s&kerhetsinstruktioner. Med tanke pa manniskors sakerhet &r det viktigt
att folja alla instruktioner. Spara dessa instruktioner.

Lat inte barn leka med portkontrollerna. Férvara fjarrkontroller utom réckhall for barn.
Titta pa den rorliga porten och hall manniskor borta tills porten &r helt 6ppen eller stangd.
Var forsiktig nar du anvander den manuella frikopplingen eftersom en 6ppen port kan falla
snabbt pa grund av svaga eller trasiga fjadrar eller obalans.

Kontrollera installationen ofta, kontrollera speciellt vajrar, fjadrar och fastelement for
tecken pa slitage, skador eller obalans. Anvand inte om reparation eller justering krévs,
eftersom felaktig installation eller felaktigt balanserad port kan orsaka skada.

Kontrollera en gang i manaden att 6ppnaren backar nar porten méter ett 50 mm hogt
féremal placerat pa golvet. Justera vid behov och kontrollera igen, eftersom en felaktigt
installd 6ppnare kan orsaka fara och skada motorn.

Detaljerad information om hur man anvander manuell frikoppling.

Information om justering av port och mandverdon.

Koppla bort stromkéllan under rengdring eller annat underhall.
Installationsinstruktionerna maste innehalla installationen av 6ppnaren och tillhérande
komponenter detaljerad information.



VIKTIG INFORMATION OM KNAPPBATTERIER

1. VARNING

A VARNING!

@ DENNA PRODUKT INNEHALLER ETT KNAPPBATTERI

2. Batteriet ar farligt och maste férvaras utom rackhall f6r barn.
Batteriet kan orsaka allvarliga skador eller dodsfall inom 2 timmar om det svéljs eller satts in i ndgon
del av kroppen. Om du misstanker att ett batteri har svalts eller satts in i ndgon del av kroppen,

kontakta en lakare OMEDELBART.

3. Byte av fjarrkontrollens batteri

3.1Tabort fastskruvarna under fjarrkontrollen.

3.2 Oppna de tva halvorna av fjarrkontrollen och byt ut batteriet mot samma typ.

3.3 Testa att den r6da indikatorn tdnds nér en av knapparna pa fjarrkontrollen trycks in, och

skruva sedan i fastskruvarna.

4. Byte av batterii den tradlésa tryckknappen i viggen

4.1 Ta bort tickplaten medan enheten fortfarande &r monterad pa vidggen genom att skjuta och
vrida rakt skruvmejsel i dppningen ovanfor och under vaggplattan.

4.2 Anvand en liten stjarnskruvmejsel och ta bort de 4 skruvarna som haller brytarna pa plats.

4.3 Byt ut batteriet mot ett liknande.



PRODUKTBESKRIVNING OCH FUNKTIONER

1. Justering av barridrkraften

Den |&gsta effekten visar "1" och kan justeras uppat. Display "5" betyder maximal effekt.

2. Justering av korhastighet

"8" visas pa displayen, vilket betyder 80 % av kdrhastigheten. Display "A" betyder full hastighet 160
mm/sek.

3. Justering av avbrythdjden

"0" kommer att visas pa displayen, vilket betyder att porten kommer tillbaka hela vdgen upp.
Displayen "1~ 9" betyder att porten aterhdmtar sig en del av vagen. Fran 1/10 till 9/10 av hela
resan osv.

4. Delvis 6ppen/hdjd

"0"visas pa displayen betyder att den delvis 6ppen funktionen sténgs. Display "1~9" betyder att
stallain olika partiella 6ppet lage for hela resan.

5. Funktion for igenkanning av fjarrkontrollens knappar

"0" visas péa displayen betyder att funktionen for knappigenkanning &r avstéangd. Displayen 1"
betyder att funktionen for knappigenkanning &r pa.

6. Justering av mjuk stéingningsavstands

"A" kommer att visas pa displayen, vilket betyder att du véljer Iaget for mjukt ndra avstand. Tryck
UPP- eller NED-knappen for att vélja avstandet for mjukstangning, du kan vélja mellan niva "1-3",
den ursprungliga standarden ar "2", vilket betyder att avstandet fér mjukstangning ar mellanniva.
7. Servicelarm

"t"visas pa displayen och LED-lampan blinkar 10 génger snabbt, vilket gor att garageporten och
motorn behover en komplett service.

8. Automatisk sdkerhetsavstangning

Autostopp / autoavbryt styrs av var kretskort programvara. Vi &r noga med att skydda dina barn,
husdjur eller andra tillhdrigheter.

9. Mjukstart / mjuk avstingning

Hastighetens 6kning och minskning i bdrjan och slutet av varje cykel minskar stress pa porten och
oppnaren och férlanger livslangden och gor driften tystare.

10. Automatisk avstidngning

Automatisk stdngning sékerstéller sinnesfrid och haller ditt hus sdkert genom att automatiskt
stdnga porten nar du garini eller IAmnar garaget.

N. Sjalvlarande 6ppnings- och stingningskraft

Mangden dppningskraft vid olika stadier av portens rdrelse lars in under installationen och
terprofileras standigt. Oppningskraftméatningen justeras automatiskt till Iimpligt omrade.

12. Elektronisk grans, enkel justering

Du behdver bara hantera grénsinstallningarna fran kontrollpanelen for att justera dem exakt, en
enkel och snabb process for alla.

13. Uttagskontakt for sikerhetsfotoceller, extra mottagare, tradbundna och tradlésa
véggbrytare, varningslampor och sékerhetsbrytare fér gangdorr.



14. Energisparande LED-lampa

Upp till 9 minuters LED-ljusférdréjning som tands varje gang du anvander den for att lysa upp
ditt morka garage.

15. Batteribackup tillganglig

Det &r mojligt att f& batteriverifiering fér 6ppnarna, som kan anvandas for att fa dppnaren att
fungera aven vid stromavbrott.

16. Sjélvidsande vixelmotorer

Véxelmotorer &r sjalvidasande med sina utlésningssystem.

17. Frikoppling for manuelit bruk

Oroa dig inte for stromavbrott, porten kan frigéras fér manuellt bruk nr som helst fran
insidan (extern frigdring &r tillbehor).

18. Fjarrkontrollens teknik

Variabel kodteknik (7.38 x 10™® kombinationer), 868.35 MHz frekvens, 4-kanals, sa att du kan styra
fyra portar med en fjérrkontroll.

19. Utrymmesbehov

Oppnaren kraver endast 30 mm mellan taket och den hdgsta punkten pa portens fardvag, sa
Gppnaren kan enkelt installeras i ett lagt utrymme ovanfor.

20. Metallbottenplatta inuti, starkare och sdkrare.
21. Piltangenter (UPP/NER)
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REKOMMENDATIONER FORE INSTALLATION

1. Garageporten maste hdjas och sankas I4tt for hand. En valbalanserad port &r avgérande
for korrekt installation.

2. En garageport 6ppnare kan inte kompensera for en daligt installerad garageport och bér
inte anvandas som I6sning pa en svaréppnad port.

3. 0m enheten &rinstallerad i en befintlig port, se till att alla befintliga ldsanordningar tas
bort, annars garantin ar inte qgiltig.

4. Ett godkant uttag méaste installeras néra platsen dar 6ppnaren ska installeras.

5. Det b6r vara mellan den nedre delen av ppnararmen och den hdgsta punkten pa portens
bana min. 30 mm (se bild 1.)

Viktig anmarkning: Vi rekommenderar starkt installation av sékerhetsfotoceller for
ytterligare sékerhet, for alla installationer.

—
“ _—
Clearance

Bild 1



MONTERINGSANVISNINGAR

Montera viigg- och portféstena (Bild 2)

Vaggfiaste - Stang garageporten och mat garageportens
bredd uppifran och markera mittdelen. Montera vaggfastet
pa framvaggen omedelbart ovanfér axeln eller sé nara
portens hdgsta punkt som mdjligt + min. 30 mm.

(Beror pa det faktiska installationslaget).

Portféste - Fast portfastet pa den 6versta lamellen, i linje
med vaggfastet och s& ndra porten som majligt
ovre kanten pé en plan yta.

Montering (Endel C-skena av stal)

Bild 3

STEG 1(Bild 3)
Fast 6ppnarens motorenheten pd stalskenan. Fast de tvd U-hdngande fastena
med 6 mm muttrar.

STEG 2(Bild 3)
Placera stalskenan och motorenheten pa golvet i mitten av porten, med &nden av

motorenheten langst bort fran porten. Lyft den fréamre delen av skenan till viggfastet. Bild 4
Satt i stiftet och fast det med den medféljande saxsprinten.

==
STEG 3(Bild 3, Bild 4)
Lyft och stéd motorenheten(med en stege) s& att den &r placerad /

i mitten av porten och horisontellt. Fast 6ppnaren och skenan i
taket med takfésten s& ndra motorenheten som méjligt och

daremellan.
6




VARNING: L&t inte barn komma néra at porten, 6ppnaren eller
stegen. Underlatenhet att félja denna varning kan orsaka
allvarlig person- eller materialskada.

STEG 4(Bild 3, Figur 5)

Anslut den raka dragstangen till den b&jda dragstangen med
bultar. Placera och f4st dragarmen i portfastet 6verst pa
porten med hjalp av den medfdljande bulten.

STEG5
Lyft upp garageporten tills sladen lases i remkontakten.
Nu ar du redo att programmera Gppnaren.

Montering (Mangdel C-skena av stal)

2-delad C-skena i stdl

Kuva b

A:1500 mm

Fdrbindningsstycke

Bild 6

3-delad C-skenaii stal

D:1000 mm

X

C:1000 mm

—

Fdrbindningsstycke

Forbindningsstycke

Bild 7




1. 2-delad stalskena:

Som visas i bild 6, skjut in skenan A i férbindsstycken, skjut in skenan B i férbindsstycken.

3-3-delad stalskena:
Som visas i bild 7, skjut in skenan C i forbindstycken, skjut in skenan D i forbindstycken,
skjut in skenan E i forbindstycken.

2. Klipp buntbanden; Dra remmen fran den fallbara hjulbulten till en 1&ng Iangd och f&r bulten
genom halet i framgaffeln. (Bild 8)

Somvisasibild 9, placera fjadern och muttern pa dnden av bulten.
Dra &t muttern till ratt Idge som visas i bild 10. Fjader maste g4 lite stapla upp. Dra inte &t
hela vagen ner.

Bild 9 Bild 10




Installation av batteribackup (tillbehér)

Sidomontering (for blysyra- och litiumbatterier)

STEG 1(Bild 1)

Montera batteriet pa sidan av 6ppnaren som pa bilden, fast med de medfdljande
skruvarna.

STEG 2(Bild 12)

Anslut batteriet till ppnaren.

Bild 1 Bild 12

FRIKOPPLING TILL MANUELLT BRUK

Oppnaren ar forsedd med en invandig frikopplingssndre, som sldpper skjutreglaget och porten kan

anvandas med manuellt bruk genom att halla ned handtaget (Bild 13). Dra i handtaget for att frigéra
sladen.

Stall tillbaka 6ppnaren till elektrisk drift genom att anvanda dppnaren automatiskt eller genom att
flytta porten fér hand, sé att den yttre sladen faster pa den inre sléaden.

Nar den automatiska garageporten ar den enda porten till garaget och porten inte har en sidodorr
eller en intilliggande separat dorr, en extern frigéring tillgénglig som tillbehor kréavs (Bild 14).

Bild 13 Bild 14



GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER AV KNAPPAR

Object

Knapp

Beskrivning

( SET

Kort tryckning: Bekrafta installningen.
Langt tryckning: Funktionsmeny instaliningar.

Kort tryckning:
a) l instaliningslaget, tryck kort pa CODE, det avslutar den aktuella

funktionen och &tergar till standby-I4ge.

b) | standby-l&ge, tryck kort p& CODE, och den réda pricken och |13t oss ga till
kodinlarningslage. Tryck nu pa knappen péa den fjarrkontroll du vill anvanda
med tva korta tryck, pricken blinkar och forsvinner for att indikera att
fjarrkontrollen ar kodad.

Langt tryckning: Ta bort fjarrkontroller som har kodat fran minnet.
Tryck och héll in CODE-knappen tills bokstaven "C" visas péa displayen. Alla
kodade fjarrkontrollen tar bort fran 6ppnarens minne.

Kort tryckning: Oppna porten.

Langt tryckning: Okar kraften.

Tryck och hall ner UPP-knappen, efter 4 sek visar displayen 0-1-2-3. Valj det
nummer du vill ha. 1= Okar kraften med 25 %, 2 = Okar kraften med 50 %, 3=
Okar kraften med 75 %.

Kort tryckning: Sténg porten.

Langt tryckning: Stélla in leveranstillstandet igen.

H&ll ner NED-knappen, efter 4 sek visar displayen !EE , sedan

garageportOppnaren startar ater. PS: Aterstart betyder att alla installningar ar
tillbaka till leveranstillstdndet igen. Alla programmeringa maste goras ater,
forutom kodningen av fjarrkontroll.

10




PROGRAMMERING

\, . PROGRAMMERING AV OVRE OCH NEDRE GRANSER |
SET up |
CODE) (DOWN la) Tryck och héll ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen och sedan slapp
:knappen.

jprogrammeringslage. Displayen visar "n" och en punkt.
|

CODE DOWN

|
\ m :b)Tryck pa knappen SET igen. Portdppnaren &r nu i Oppet lage i
T e nn

:c) Hall UPP-knappen intryckt tills porten nar 6nskat 6ppen-ldge position.
ID|splayen visar "n"utan en punkt. En bra dppen-lage ar nar portens nedre kant
SET) (WP [ar i hojd med portéppningens dvre kant.
CODE ) (DOWN I

|d)Tryck pa knappen SET for att bekréfta den 6ppen-lage. Displayen visar "u
:och punkt. PortOppnaren ar nu i programmeringslage for stangt-lage.

— ’. iD|spIayen visar "u" och en punkt. En bra stéangt-lage ar nar porten ar tat pa alla
— sidor, men alltfor forcerad pressning elimineras.

:OBSERVERA: Du kan finjustera positionerna med UPP- och NED-knapparna.

|

:f) Tryck pa knappen SET for att bekrafta det stangt-laget. Displayen visar "II".

IEfter bekraftelse av stangt-lage utfér dppnaren en portkontrollkdrning

lupp/ner, kontroll av grénser och kraftjusteringar. Nu &r porten stalld for

normalt bruk.

/N

SET -

VARNING: Efter anvandningsgang (upp/ner), visar displayen siffror (0-9), "0"

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|
|

\ le) Tryck och hall ner NED-knappen tills porten nar 6nskat stangt-lage position. :

T uP non

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| |

| |

| |
|

: betyder att porten ar balanserad. Ju lagre siffra, desto battre balans. Vi :

| |

| |

= rekommenderar starkt att vardet méaste vara lagre an kraftvardet.
!___ - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - l
2. KRAFTSKONTROLLEN '
|
|
¥ v IVARNING: Portkraftskontrollen stélls in automatiskt i programmeringssteget.
- INormalt behdvs ingen annan justering.
|
|
ia) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen.
ISlapp knappen. Tryck pd UPP-knappen en gang tills "2" visas péa displayen for
latt komma at denna funktionsinstallining.
CODE ) (DOWN

Bka kraft ib)Tryck pa SET-knappen igen, 6ppnaren ar nu i kraftjusteringslége.
ra IDisplayen visar "3" och punkten blinkar.
|
|
.c)Tryck pa UPP-knappen for att 6ka kraften eller NED-knappen for att minska
&) (W E |den Minsta kraftvarde &r "1" och det &r mdjligt att justera det uppat. Det

|maX|maIa kraftvardet ar"5".
I

|
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

SET up | :
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

CODE ' DOWN :
|

'd)Tryck pa knappen SET for att bekréfta installningen. Oppnaren gar tillbaka t|II|
Istandby lage och displayen visar "Il".

Minska kraft \ |OBS: Leveranstillstandet for kraft ar "3".

SET up

CODE =~ DOWN



\

SET) (P

CODE ) (DOWN

Oka hastighet

-

CODE | | DOWN

/

Minska
hastighet

\

SET UuP

CODE ) (DOWN

Oka tid

-

CODE DOWN

/

Minska tid

1
J 1.

SET

CODE

\

SET

CODE

SET

CODE

N\

SET

CODE

\

UP

DOWN

up

DOWN

\

UP

DOWN

up

DOWN

I3 HASTIGHETSINSTALLNINGAR

:OBS Om du gor andringar i hastlghet5|nstallmngarna, maste den dvre och
:nedre grinsen aterprogrammeras. Andrlngen av hastighetsinstallningarna
ib"r tillganglig nér grinserna har aterprogrammerats.

|

ta) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen.

Slapp knappen. Tryck p& UPP-knappen med en géng trycks tills "3" visas pa
idisplayen for att komma at denna funktionsinstalining.

|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| . |
b) Tryck pé knappen SET igen. Oppnaren &r nu i hastighetskontroll-lage. :
'Displayen visar "A" och punkten blinkar. :
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|c)Tryck pa UPP- eller NED-knapparna for att vélja hastighet. Varde "8"
lbetyder 80 % av maximal hastighet. Vardet "A" betyder full hastighet.

:d)Tryck pa knappen SET for att bekréfta installningen. Oppnaren gar tillbaka
till standby-lage och displayen visar "II".
|

|
0BS: Leveranstillstandet for hastighet ar full hastighet "A".

| e - - - T T T a

4. AUTOMATISK AVSTANGNINGENS INSTALLNINGAR

'0BS:

|

'Av sikerhetsskal kan automatisk avsténgning slas pa endast nir
isakerhetsfotoceller ar installerade.

|

|

ia) Tryck och héll ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen.

Sl&pp knappen. Tryck p& UPP-knappen med en gang trycks tills "4" visas pa
'displayen for att komma at denna funktionsinstalining.

|b)Tryck pa knappen SET igen. Oppnaren ar nu i automatisk
lavstangnlngskontroll laget. Displayen visar "0" och punkten blinkar.

I

:c) Tryck pa UPP- eller NED-knappen med en gang trycks for att stélla in tiden
{0-9). Tryck pa UPP-knappen for att 6ka tiden eller pa4 NED-knappen for att
iminska tiden. Utskjutningstiden &r 15 sek x N (N = 0-9). Maxtid 135 sek. Om du
ivill ta bort automatisk avstangning, stéll in tiden pa noll (0).

|

id) Tryck p& SET for att bekrafta installningen. Oppnaren gér tillbaka till
istandby-lage och displayen visar "lI".

|

I

|OBS

ﬂ Leveranstillstandet forautomatlskavstangmngen ar'0".

IZ Om fotocellsfunktionen &r pa och det finns ett hinder framfor fotocellerna,

It|den for automatisk stangning stannar ett 6gonblick och dterupptas sedan
'automatisk avstangningstid igen.

12



\/ 5. AUTOMATISK AVSTANGNINGENS LAGE-INSTALLNINGAR |

|

|
% % ia) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Slapp knappen.
i I Tryck pa UPP-knappen med en gang trycks tills "5" visas pa displayen, for att

SET UP
CODE DOWN

komma at denna funktionsinstalining.

b) Tryck p& knappen SET igen. Oppnaren &r nu i automatisk avstingningslige-
installningar. Displayen visar "1" och punkten blinkar.

c) Tryck péd UPP- eller NED-knappen en gang for att stélla in automatisk

Bk tillstandet for stdngning. Du kan valja lage "1" eller "2".
a

SET up
CODE DOWN
Minska \

SET up

Oppenvid den Gvre gransen. Lage "2" betyder att porten kan stangas
automatiskt nar den ar i valfri position.

d) Tryck pa knappen SET for att bekréfta installningen. Oppnaren gar tillbaka till
standby-lage och displayen visar "Il".

i0BS!
II. Leveranstillstandet &r "1".
O00E,) {DowN 2. Porten kan endast stdngas automatiskt nar porten har rért sig uppét.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
Lage "1"betyder att porten kan stangas automatiskt endast om porten ar I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
IAutomatisk stdngning fungerar inte om porten har stoppats nér det ska ga ner. i

|

|

SET up |
A m OBSERVERA: Leveranstillstandet for slackningsfordréjningen for LED-
lampan ar"3".

X/ 's'[Eb'[3Géi%'s'ffn'sﬁﬂ's%'&[[ﬁfﬁéiﬁ """"""""""""""""""" |
|
SET up

S5 (GO n .a)Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Sléapp knappen. i
1 Tryck pad UPP-knappen med en gang trycks tills "6" visas pa displayen for att |
! komma at denna funktionsinstalining. I
| |
| . I
\/ Ib) Tryck pa knappen SET igen. Oppnaren ar nu i LED-ljusets tidsinstallningar. i
s w IDispIayen visar "3" och punkten blinkar. :
CODE DOWN ’-.’ :
|c)Tryck pa UPP- eller NED-knappen en gang for att stélla in LED-lampan :
Oka tid Iavstangnlngsfordrommg(1 -9). :
! |
\j \j ld) Tryck pa UPP-knappen for att dka tiden eller NED-knappen for att minska i
tiden :

| s o . o o o o o s o
S p— E :Fordro;nlngen ar 1min x N (N = 1-9). Den maximala avsténgningsfordrojningen |
\ @&r 9 minuter. I
| |
| . |
Minska tid \ le) Tryck pa knappen SET for att bekréfta instaliningen. Oppnaren gar tillbaka till i
Inskatl istandby-lage och displayen visar "II". :
| |
|
|
|
|
|

13



SET UP
CODE ) (DOWN

Oka hojden

by

CODE DOWN m

Minska hojden

SET

CODE

N\

SET

CODE

\

up

DOWN

up

DOWN

|

ia) Tryck och héll ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Slapp knappen.
ITryck pa UPP-knappen med en gang trycks tills 7" visas pa displayen for att
lkomma &t denna funktionsinstélining.

|

I .

b) Tryck pé knappen SET igen. Oppnaren &r nu i avbrythdjdens justeringslége.
iDispIayen visar "0" och punkten blinkar.

|

ic) Tryck pa UPP- eller NED-knappen en gang for att placera portens
lavbrythdjden (porten moter ett hinder vid stdngning)(0-9).

|

|
id) Tryck pa UPP-knappen for att 6ka eller NED-knappen for att minska.
|

i"O“ betyder att porten atergar till 5ppet-lige.

"1-9" betyder att porten gar tillbaka till nagon punkt under hela resan.

Till exempel nio tiondelar av hela resan osv.

|

|

!e) Tryck pd knappen SET for att bekrafta instéliningen. Oppnaren gér tillbaka
IrtiII standby-lage och displayen visar "ll".

|

|
IOBSERVERA: Leveranstillstandet for avbrythdjden ar "0".
|

14



SET) (P
GODE ) (DOWN

SET up
CODE ' | DOWN

Oka
SET up
CODE DOWN

/

Minska

N\

SET up
CODE DOWN

8. INSTALLNINGAR FOR DELVIS OPPNINGSHOJD

a) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas péa displayen. Slapp knappen.
Tryck pa UPP-knappen med en gang trycks tills "8" visas pa displayen, for att
komma at denna funktionsinstalining.

b) Tryck p& knappen SET igen. Oppnaren &r nu i delvis 8ppningshdjds
justeringslage. Displayen visar "0" och punkten blinkar.

c) Tryck UPP eller NED en gang for att stalla in del6ppningshdjden (0-9).
Tryck pa UPP-knappen for att 6ka och NED-knappen for att minska.

"0" betyder att den delvis 6ppningsho6jden ar avstangd.
"1-9" betyder att portens delvis 6ppningshdjd &r ndgonstans Iangs hela resan.
Till exempel nio tiondelar av hela resan osv.

d) Tryck p& knappen SET for att bekrafta installningen. Oppnaren gér tillbaka till
standby-lage och displayen visar "Il".

En knapp pa fjarrkontrollen 6ppnar porten helt och den andra delvis.

OBS:

1. Leveranstillstandet for delvis 6ppningshdjden ar "0".

2. 0m du aktiverar delvis 6ppningshdjd, knapparna detekteringsfunktionen ar
inaktiverad.

3. Se mer information fran fjarrkontrollens anvisning.

4. Om du aktiverade funktionen fér delvis 6ppning och senare inaktiverade den
har funktionen, ldgg mérke till att endast den knappen fran fjarrkontrollen som
du kodade i borjan kan styra 6ppnaren nu.

15




\

SET UP

GODE) (DOWN

3N

CODE ' ' DOWN

Funktion av

SET up

CODE DOWN

N

SET UP

CODE ) (DOWN

Oka

SET up

CODE ' ' DOWN

/

Minska

SET

CODE

SET

CODE

up

DOWN

up

DOWN

n Funktion pa

) 1.

N\

SET

CODE

up

DOWN

N\

SET

CODE

N\

SET

CODE

up

DOWN

up

DOWN

m T T T T T T T T T T T T T T T T T T e e e T e e e e e e e !

'9 INSTALLNINGAR FOR IGENKANNING AV FJARRKONTROLLENS KNAPPAR

ua)Tryck och héll ner SET- knappen tills "1" visas pa d|splayen Slapp knappen.
ITryck pa UPP-knappen med en gang trycks tills "9" visas pa displayen for att
'komma &t denna funktionsinstalining.

I

|

Ib) Tryck pd knappen SET igen. Oppnaren &r nu i justeringsldge av
ifjérrkontrollens knappar. Displayen visar "" och punkten blinkar.

|

ic) Tryck pa UPP- eller NED-knappen en gang for att vélja om du vill styra en
l6ppnare med alla fjarrkontrollens knappar eller bara med en knapp.

I"0" betyder att om du bara kodade en fjarrkontrollens knapp for en 6ppnare
kkan alla knappar anvandas for att styra samma oppnare. Detta ar lampligt for
ianvéindare som bara har en automatisk garageport.

I"1" betyder att endast den ena kodade knappen fungerar. Denna instéllning &r
Idmplig for anvédndare med mer &n en automatisk garageport.

|

I .
id) Tryck p& knappen SET for att bekréafta instaliningen. Oppnaren gér tillbaka till
istandby—lége och displayen visar "Il".

|

0BS:

1. Leveranstillstandet &r "1".

12. N&r du har &ndrat alla knappar fran "0" till en knapps kontroll "1", notera att
iendast knappen som ursprungligen kodades till 5ppnaren fungerar.

|A JUSTERING AV MJUK STANGNINGSAVSTANDS

Ia) Tryck och héll ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Slapp knappen.
{Tryck p& UPP-knappen med en géng trycks tills displayen visar "A" for att komma
iét denna funktionsinstélining.

|
ib)Tryck pa knappen SET igen. Oppnaren ar nu i mjuk
:sténgningsavsténdsjusteringsl'ége. Displayen visar "2".

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
|c)Tryck pa UPP- eller NED-knappen for att vélja mjuk stdngningsavstandet. Du i
lkan vélja nivaer "1-3". Standardvardet &r "2", vilket betyder att !
'mjukstangnlngsavstandet ar mellanvag. :
|

I |
11" betyder att mjuk stédngningsavstandet &r langt. |
"2" betyder att mjuk stdngningsavstandet ar mellanvig. i
|3 betyder att mjuk stdngningsavstandet &r kort. !
I |
A~ o . . I

:d)Tryck pa knappen SET for att bekréafta instaliningen. Oppnaren gar tillbaka till |
:standby—lége och displayen visar "Il". i
|

|

|

|

|

|

|

|

|OBSERVERA N&r du har bekréftat instéllningen maste du kora portens grénser
later for att mjuk stdngningsavstandet fungerar med de nya instéllningarna.

16



g g g

ib. INSTALLNING FOR ATT GO FORBI FRAN AVBRYTHOJDEN
|

| .
le) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instéliningen. Oppnaren gar tillbaka

Minska hojden ] | - "
\ till standby-l&ge och displayen visar "Il".
|

SET up
|
CODE ' DOWN

|
m iOBSERVERA: Leveranstillstandet som standard ar avstandet "1".

|

|

SET uP ! :
@) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Sl&pp knappen. |

i Tryck p& UPP-knappen med en gang trycks tills "b" visas pa displayen for att |
ikomma &t denna funktionsinstalining. I

|

| |

\ ib)Tryck pé knappen SET igen. Oppnaren ar nu i justeringslage av i

e w [l iavbrythéjdens asidosatt installning. Displayen visar "1" och punkten blinkar. i

CODE )/ DOWN ’ ' : o o . vere . . . !

ic) Tryck pa UPP- eller NED-knappen en gang for att valja instéllningen for |

) avbrythdjdens &sidosatt (0-9). |
Oka hojden ! |
\1 \ id) Tryck pa UPP-knappen for att 6ka eller NED-knappen for att minska. i
| |

SET (P -9 betyder att porten inte backar uppat d&ven om det finns ett hinder under |
GODE) (DONN iporten pa ett avstand av 1-9 cm fran portens stéingt-ldge. Denna funktion |
/ :Iémpar sig bast for Nordeuropa, dar det kan finnas sn6 och is under porten. i

| |

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

N o

. n iC. GANGDORRS BRYTARENS LAGE-INSTALLNINGAR
CODE ) (DOWN |
|
la) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Slapp knappen.
ITryck p& UPP-knappen med en gang trycks tills displayen visar "C" for att gé in i
idenna funktionsinstalining.

SET UuP |

0E) (bom E ib)Tryck pé knappen SET igen. Oppnaren ar nu i lage att justera gdngddrrs
brytaren. Displayen visar "0" och punkten blinkar.
|

|
ic) Tryck p& UPP- eller NED-knappen en gang for att stélla in tillstdndet for
igéngdérrs brytaren. Du kan valja "0" eller "1".

"" betyder att gangdorrbrytarens tillstand &r stangt.
|

CODE ' ' DOWN

|
\l \1 m EO betyder att gdngdorrbrytarens tillstand &r 6ppet.
SET up

|
id)Tryck pa knappen SET for att bekrafta installningen. Oppnaren gér tillbaka
/ \ :till standby-lage och displayen visar "ll".
SET Ui

P
|

CODE =~ DOWN !

|
m IOBSERVERA: Leveranstillstandet som standard for gangddrrs brytaren ar"0".
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SET

GODE

UP

DOWN

NN

CODE

DOWN

/1

N\

ST

CODE

CODE

N\

SET

CODE

LS

DOWN

DOWN

/

up

DOWN

SET

CODE

N\

SET

CODE

SET

CODE

CODE

up

DOWN

up

DOWN

\

up

DOWN

DOWN

[y

|

|

IOBSERVERA: Se till att sdkerhetsfotocellerna ar korrekt installerade och anvand
idem Normally Closed "NC"-kontakt p& Gppnarens terminalkontakten (Bild 22, Bild
23).

|

|

IObservera dven att fotocellsfunktionen maste sténgas av om inga fotoceller
@r installerade. Annars kan porten inte stiingas och displayen visar "r".

|

|

ia) Tryck och héll ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Tryck p&d UPP-
lknappen med en gang trycks tills "d" visas pa displayen for att komma at denna
ifunktionsinstallining.

|

|
ib) Tryck pd knappen SET igen. Oppnaren &r nu en sékerhetsfotocell PA/AV i
ijusteringslége. Displayen visar "0" och punkten blinkar.

|

ic) Tryck pa UPP- eller NED-knappen en gang for att placera fotocellerna PA/AV.
'Du kan valja "0" eller "1".

I'0" betyder att fotocellfunktionen &r avstiingd.

i“l“ betyder att fotocellsfunktionen &r pa.

|

| .

Id) Tryck pa knappen SET for att bekréfta instéliningen. Oppnaren gér tillbaka till
istandby-lage och displayen visar "lI".

|

|
EOBS: Leveranstillstdndet som standard i fotocellernas tillstdnd ar "0".

| .
IE. SERVICEINTERVALL ALARM INSTALLNINGAR
|

|

|

la) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen. Tryck pa UPP-
lknappen med en gang trycks tills "E" visas pa displayen for att komma &t denna
ifunktionsinstéllning.

|

!b) Tryck p& knappen SET igen. Oppnaren ar nu i servicealarmintervall
:Justeringslége. Displayen visar "0" och punkten blinkar.

|

ic) Tryck pa UPP- eller NED-knappen. Du kan vélja antal anvéndningar, varefter
iéppnaren varnar dig om behovet av underhall. Du kan vélja “1-5" som lage.

|

i“l“ betyder att efter 1000 géngers anvandning kommer 6ppnarens LED-lampa atti
Iblinka 10 ganger snabbt nér porten har stannat. Detta &r ett meddelande om att |
iditt port behdver underhéllas. Samtidigt visas "t" pa 6ppnarens display.
i'2" betyder att underhélisintervallet &r satt till 2000.

3" betyder att underhallsintervallet ar satt till 3000.

!"4" betyder att underhallsintervallet ar satt till 4000.

6" betyder att underhélisintervallet &r satt till 5000.

|

I .
id) Tryck p& knappen SET for att bekrafta instaliningen. Oppnaren gar tillbaka till
istandby—lége och displayen visar "Il".

|

0BS:

. Leveranstillstandet som standard ar "0", vilket betyder av.

12. 0m"t" visas pa displayen och LED-lampan blinkar 10 ganger snabbt betyder
idet att porten inte &r balanserad. Vi rekommenderar att du underhaller porten.
3. Kontrollera porten och justera vid behov gransernaigen, efter serviceintervall

I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I
I
|
|
|
|
|
| |
ialarm :
|
I
I
I
|
|
|



OPPNA-STANG GEMENSKAPSFUNKTION

V—\rv—vﬂﬂ‘fvjﬁl I II\

UPP

e lEEEEE EEE

clojels)

INSTALLNINGARNA

(SET) (CUP )
‘ODE) (DOMN)
Bild 1

N\

SET up

CODE DOWN

Bild 3

COOE DOWN

Bild 2

N\

SET up

CODE ' ' DOWN

Bild 4

Bildb

NED

a) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas pa displayen.
Slapp knappen. Tryck pé UPP- eller NED-knappen med en gang
trycks, tills "F" visas pa displayen for att gé ini denna
funktionsinstallning (Bild 1-2).

b) Tryck pa knappen SET. Displayen visar det lage du valjer (Bild 3).
¢) Tryck pa UPP- eller NED-knappen for att stélla in det I1age du vill
ha "0-1"(Bild 4-5).

d) Tryck pa knappen SET for att bekrafta instéliningen.

"0" betyder att gemenskapsfunktionen ar avstéangd. Du kan fa
porten stoppas nar som helst med fjarrkontrollen.

"T" betyder att gemenskapsfunktionen ar pa. Porten som 6ppnas

kan stoppas med en fjarrkontroll, bara den som har 6ppnat

porten med fjérrkontroll kan stoppa det. Nér porten &r pa vag att

stidnga, andra vid behov kan stoppa porten nar som helst och
efter detta atergar porten automatiskt igen. Detta undviker
skador om det finns manga olika anvandare pa samma port.

0BS: Om du anvénder fjérrkontrollen med en separat universal mottagare, kommer denna instillning inte att paverka den.
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ODE) (DOWN)
SET up
CODE | DOWN
SET up
CODE ) (DOWN

N
o

CODE DOWN

iL. JUSTERING AV OPPNINGSKRAFT

|
EVARNING: Portoppningskraften stalls in automatiskt i
iprogrammermgssteget. Normalt behdvs ingen justering.

|

ia) Tryck och héll ner SET-knappen tills "1" visas pé displayen. Slapp knappen.
{Tryck p& UPP-knappen med en gang trycks tills "L" visas p& displayen for att
ikomma &t denna funktionsinstalining.

|

ib) Tryck pa SET-knappen igen, 6ppnaren ar nu i justeringslage av
l6ppningskraft. Displayen visar "5" och punkten blinkar.

|

|

!c) Tryck pad UPP-knappen for att 6ka kraften eller NED-knappen for att
:minska den.

Minsta 6ppningskraft ar "I" och den kan justeras uppét. Maximal
ibppningskraft ar"9".

|

|
d) Tryck pd knappen SET f&r att bekréafta installningen. Oppnaren gér tillbaka

:rtill standby-lage och displayen visar "ll".
|

iOBSERVERA: Leveranstillstdndet som standard i 6ppningskraften ar"5".
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Programmering av motorns rotationsriktning

Denna funktion anvands for duoportar

:1. Nar du har stéllt in denna funktion 6ppnas duoporten utat.
|
:Nér du 6ppnar porten, ror sig sldden framat.

|
IN&r du sténger porten, ror sig sladen bakat.

| ]
—//// ? \\\\—
Framét  — ””—”ﬂ B = —
E <+— Sladen / |
L il
L e 19008 ||

e

IFér en multifunktionsmotor:
|

|
n ia) Tryck och hall ner SET-knappen tills "1" visas p& displayen. Slépp knappen.

— [ SET UP

A
/coDEDown

iTryck pa NED-knappen med en gang trycks for att valja "0"-funktionen.
|

ib)Tryck pa SET-knappen, displayen visar "0" och punkten blinkar.

|

|
ic) Tryck pa UPP- eller NED-knappen for att valja “0" eller “1".

/ \Vid leveranstillstdndet &r status "0", dvs funktionen &r avstangd. "1" betyder att
‘\ |
IOBSERVERA: Nér du har valt denna funktion méaste du kdra portens granser ater.

|
SET up
/ CODE ' | DOWN

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

i

ifunktionen ar pa. :

SET up | :
|

/wue oowN m Id) Tryck pa knappen SET for att bekréfta instéliningen. !
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|



OPPNA/STOPPA/STANG ANSLUTNINGAR

0/S/S-anslutningen kan anvéndas for en extern tryckknapp och/eller annan styrning. Kontrollera

det méaste finnas en normalt 6ppen stromlds "NO"-brytare, tillexempel en dorrklocka tryckknapp. Kontrollen far
inte finnas kvar pa, den enda impuls racker.

Kontrollen ar ansluten till PB- och GND-kontakten (Bild 22).

Anslutning av sikerhetsfotoceller (tillbehor) - Bild 22, Bild 23
Kopplingskontrollanslutning (tillbehér) - Bild 22

0OBS:

1. Varningslampan ska vara Garage Door Opener

under 10W.

2. En extern tryckknapp bor
vara en "NO”-koppling.

Bild 22

PB GND PE +24V Flash GND SD ANT

Q000000 O

Photo beam
for pulse

Bild 23

Anslutning av sidkerhetsfotoceller/brytare

Presentation och anvdndning av andra grdnssnitt

1. Tillgangliga 0/S/S-anslutningar (Bild 22).

Lagg till en ny 0/S/S-knapp for att 5ppna och stanga porten.

2. Varningsljusfunktion (Bild 24, Bild 25).

Det finns motsvarande anslutningar fér denna funktion och de ger en spanning pa 24 V till 35 V fér varningslampan.
Anslut varningslampa DC 24 V - 28V, strom <100 mA. Nar du anvander en AC 220 V varningslampa, anslut
nddvandig adapter och kablar.

3. Anslutning fér gdngdorrs brytare (SD)(Bild 24, Bild 25).

Denna funktion sikerstéller att garageporten inte kan 6ppnas om gangddrren ar inte stangd. Detta forhindrar att
garageporten inte gar sénder.

4, Extern stromforsorjning (BAT), antenn (ANT), WIFl-port (Bild 25).

"BAT" Extern stromforsdrjningsanslutning, rod ar ansluten till "+", svart ar ansluten till "-". "WIFI" WIFI-modulen ar
ansluten till denna.

"ANT" Antennanslutning.
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GND PE +24V Flash GND SD ANT

Garage Door Opener

PB GND PE +24V Flash GND SD ANT H

@@@

WIFI
O/S/C b é

o) e} o o Flash NO
AC 220V Flash Light(AC 220V Batter
N ash Light( ) y Photo beam 5. << qoor Antenna
for pulse

safety device

| Transforming Device
A A

ASS.Terminal connection

Bild 24 Bild 25

UNDERHALL

Oppnarens kretskort behdver inget speciellt underhéll. Kontrollera porten minst tva

ganger om aret for att sikerstélla att den &r balanserad och att alla delar &r i gott skick. Kontrollera
dppnarens backkanslighet minst tvd ganger om aret och justera vid behov. Se till att alla
sdkerhetsanordningar fungerar perfekt (sdkerhetsfotoceller osv.).

Lampbyte:

OBSERVERA: Se till att 6ppnaren inte ar paslagen nar du byter lampan. Och se till att spdnningen
pa den nya lampan &r enligt den lokala spanningen och att effekten &r inom 10W. Ta bort skruvarna
pa lampskyddet. Ta av lampskyddet och vrid den gamla LED-lampan moturs. Vrid den nya LED-
lampan medurs och skruva tillbaka lampskyddet pé plats.

Om underhallsvarningen:

Om LED-lampan blinkar 10 ganger snabbt, betyder det att porten inte &r balanserad. Vi
rekommenderar starkt underhall av porten. Kontrollera portens skick och kér vid behov grénserna
ater efter underhallsalarm.

OBSERVERA: En daligt fungerande och ej underhallen port kan paverka éppnarens livslangd och

ogiltigforklara 6ppnarens garanti.
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TEKNISKINFORMATION

Turner 600 Turner 1000 Turner 1200
Inspanning 220-240V/M0-127V, 50-60 Hz
Max. 6ppningskraft 600N 1000 N 1200N
Porten max. storlek 10 mt 15 me 18 m
Portens max. vikt 100 kg 150 kg 180kg

Portens max. hojd

2300-3300 mm

2300-3300 mm

2300-3300 mm

Dragmetod Balte Balte Balte
Hastighet 16 cm/s - C-Skena

LED 24V /15 st. LED-lampor
Gransjustering Elektronisk Elektronisk Elektronisk
Transformator Overbelastningsskyddsteknik
Radiofrekvens 868.35 MHz

Kodning Variabelkodad (7.38 x 10™ kombinationer)
Fjarrkontroll 2 st. 2 st. 2 st.
Kodlagring 50 koder

Anslutning for varningsljus Ingar Ingar Ingar
Drifttemperatur -40°C - +60°C -40°C - +50°C -40°C - +50°C

Backningsfunktion, mjuk 6ppning/stangning, sdkerhetsfotoceller och

Sakerhet varningsljus som tillbehdr
Skyddsklass IP20 IP20 IP20
Turner 600 Turner 1000 Turner 1200
\ / % al % Pl 4
¥ b || || / \4 i / \ L v
Porten max. Porten max. storlek: Porten max. Portens standardhdjd: 2300 mm
storlek: <10 m¢ <15 m storlek: <18 m*  Portens max. hdjd: 3300 mm
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LEVERANSOMFANG
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Del st. Beskrivning Del st. Beskrivning Del st. Beskrivning
1 1 Skyddet pa drivhuvudet 12 1 Remrullens hallare 23 1 C-skena - stal
2 1 Silikonknappar 13 1 Remrulle 24 1 Vé&ggfaste
3 1 Kretskort 14 1 Stélbottenplatta 25 1 Skenans dndfaste
4 1 LED-lampans skydd 15 1 Bottenplatta 26 2 U-upphéngningsfaste
5 1 LED-lampa 16 1 Natsladd 27 1 Varningskort
6 1 Nedre LED-lampa 17 1 Rem 28 1 Slapp handtaget
7 1 DC véaxelmotor 18 1 Remkontakt 29 2 Fjarrkontroll
8 1 Motoraxelhylsa 19 1 Lopslade 30 2 Takfaste
9 1 Transformator 20 1 Rak stang 31 2 Mittfaste
10 1 Transformators metalltdtning| 21 1 Bojd stang 32 1 Framfallbart hjul
n 1 Gummimatta 22 1 Portfaste 33 1 Motorhuvud
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FELSOKNINGSANVISNING

FEL

ORSAK

LOSNING

Oppnaren fungerar inte alls.

LCD-displayen ar mork.

1. Strémforsérjning

2. Natsladden urkopplad/trasig

NN

[S 2 B

. Kontrollera om strém kommer in i uttaget
. Kontrollera om sékringen har brannat

. Kontrollera om transformatorns lagspanningskabel

ar ansluten till kretskortet
. Kontrollera om bandkabeln &r ansluten

. Kontrollera om det finns 26 V AC pa
l&gspanningssidan av transformatorn, om den &r 26
V AC, byta kretskortet. Om inte, byta transformatorn

Férlorade granser

Systemfel

Kér granserna ater

Under programmering pé
displayen

Rérelseomfang mindre dn 30 cm Kor
granserna ater eller mer an 9 m

Kér granserna ater

Oppnaren fungerar inte
eller slutar fungera

P& displayen

Instabil spanning eller porten ar inte
balanserad

1. Kontrollera stromfdrsoérjningen
2. Justera portens balans

Oppnaren fungerar inte
P& displayen

Oppnaren har inte lart sig portens dvre
och nedre gréanser.

Granser felaktigt programmerade.

Oppnaren ar i fellage. Justera de dvre och nedre
granserna enligt instruktionerna. Klam inte porten for
hért med dppnaren.

LED-lampan lyser hela tiden

Kontrollpanelen &r trasig eller
stromfdrsorjningen ar trasig.

Byta kretskortet.

Nér porten 6ppnas med fjarrkontroll,
Oppnaren stannar automatiskt vid 10
cm efter

P& displayen

Varvtalssensorens kabel ar |6seller
skadad. Varvtalssensor kan vara
skadad.

Oppna skyddet, kontrollera varvtalssensorns kabel,
anslut denigen eller byta sensorn

Oppnaren fungerar inte
Relaet klickar

P& displayen

Vajern mellan vaxelmotorn och kortet
ar frankopplad

Oppna skyddet och kontrollera ledningarna mellan
vaxelmotorn och kortet

Oppnaren stannar automatiskt vid 10
cm efter

Pa displayen

Vajern mellan vaxelmotorn och kortet
kopplas omvant

Stang av strommen, 6ppna skyddet och vandledningarna.
Kér granserna ater.
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Porten ror sig bara uppat
Porten rér sig inte ner

Pa displayen

Fotocellfunktionen &r pa men
fotoceller ar inte installerade

Sténg av fotocellfunktionen, om fotocellerna ar inte
installerad (se instruktioner)

1. Kontrollera att fotocellerna ar korrekt installerade eller

det inte finns inget hinder mellan fotocellerna.

Porten ar helt 6ppen och sténgs efter en
stund LED-lampan blinkar 4 ganger

Automatisk avstangning &r pa

Ta bort funktionen eller justera automatisk sténgning
(se instruktioner)

Nar porten stannar, lyser varningslampan
alltid

Kretskortet &r trasigt

Byta kretskortet

LED-lampan fungerar inte

1. LED-kabeln &r inte ansluten
2. Lampan &r utbrand

3. Kretskortet ar trasigt

1. Kontrollera ledningarna

2. Bytalampan

3. Byta kretskortet

Porten atergar till det dvre laget innan
porten &r helt stdngd

Automatisk avbrytningsfunktion &r pa
Porten ar inte korrekt installerad

N&gonting blockerar porten fran att réra sig

1. Kontrollera portens lage och kor grénserna ater
2. Kontrollera portens funktion

3. Oka kraft

Porten stannar automatiskt nar den
Oppnas

Automatisk skyddsfunktion &r pa,

nar ett hinder upptacks

Porten ar inte korrekt installerad
N&gonting blockerar porten fran att réra
sig

1. Kontrollera portens lage och kor grénserna ater
2. Kontrollera portens funktion

3. Oka kraft

Fjarrkontrollen kan inte
anvéandas eller driftavstandet
ar kort

1. Det finns ingen strém i batteriet
2. Antennen &r I6s eller daligt

3. Yttre storningar i narheten

1. Bytabatteriet

2. Kontrollera antennen

3. Tabort stérningen

Kodning av nya fjarrkontroller
lyckas inte

Den nya fjarrkontrollen &r inte kompatibel
med 6ppnaren

Bestall en kompatibel fjarrkontroll

P& displayen

Kodlagringsutrymmet ar fullt

Ta bort lagrade koder (se instruktioner)

Standby-lage
P& displayen

Gangdarrs brytaren reagerar

Kontrollera gangdérrs brytaren

Oppnaren fungerar men
porten ror sig inte

Motoraxelhylsan ar sliten

Byta motoraxelhylsan

Det externa batteriet ger inte strém

1. Det finns ingen strém i batteriet

2. Batterikabeln ansluts omvéant

1. Ladda batteriet

2. Oppna skyddet, kontrollera batteriet "+

3. Batterikabeln ar trasig 3. Satt tillbaka batterikabeln

Ta bort alla externa enheter. Om ovanliga problem uppstar
&nda, byta kretskortet.

Externa enheter ar inte kompatibla
med Gppnaren

Andra ovanliga problem

P& displayen Garageporten behéver underhalining Garageport och portéppnaren maste underhallas
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EU-KONFORMITETSFORKLARING

1. Produktens identifikationsnummer: T1000

2. Namn och adress till auktoriserad representant:

Turner Group Oy

Ymmyrkaisentie
8 85100 Kalajoki

0207330330
info@turner.fi

3. Denna konformitetsférklaring utfardas pa tillverkarens ekslusivt ansvar.

4. Forsakringsobjekt:

Produkt: Garageport éppnare
Produktmarke: Turner
Modell/typ: 1000

5. Andamalet for den forsikring som beskrivs ovan ir den relevanta unionens harmoniseringslagstiftn
overensstammer med kraven:

Maskindirektiv 2006/42/EG, Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG, EMC-direktiv 2004/108/EG,
Radioutrustningsdirektiv 2014/53/EU

6. Hanvisning till relevanta harmoniserade standarder som har anvants eller hanvisning till andra
tekniska specifikationer pa grundval av vilka konformitetsforklaringen har utfardats:

EN 55014- 1: 2006+a1l: 2009+a2: 2011
EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3:2013

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335-1: 2012

EN 60335-2-95: 2004

EN 62233: 2008

EN 1SO 12100: 2010

EN 60204-1: 2006+ AC: 2010

7. Ytterligare information

-

Kalajoki 1.9.2023 o
Jarno Sorvari
VD
Turner Group Oy
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